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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsontwerp besproken tij-
dens haar vergadering van 15 juni 2004.

I. — UITEENZETTING DOOR DE MINISTER VAN
FINANCIËN

De heer Didier Reynders, minister van Financiën, geeft
aan dat dit wetsontwerp ertoe strekt met betrekking tot
een aantal nieuwe lidstaten van de  Europese Unie kwan-
titatieve invoerbeperkingen vast te stellen inzake tabaks-
fabrikaten. Bij de «toetredingsaktes» werd aan die Sta-
ten de toestemming verleend om de toepassing van de
minimumaccijnsrechten op bepaalde tabaksfabrikaten uit
te stellen tot 31 december 2006, en naar gelang van het
betrokken land zelfs tot 31 december 2009.

Als tegenprestatie werd aan de op 30 april 2004 be-
staande lidstaten de toestemming verleend om gedu-
rende diezelfde periodes ten opzichte van de nieuwe
betrokken lidstaten dezelfde kwantitatieve beperkingen
te handhaven als die welke worden toegepast op de in-
voer uit derde landen.

Deze bepalingen hebben uitwerking met ingang van
1 mei 2004, de datum waarop de nieuwe lidstaten tot de
Europese Unie zijn toegetreden.

II. — BESPREKING EN STEMMINGEN

Er worden een aantal correcties van wetgevings-
technische aard aangebracht, die in de door de com-
missie verbeterde tekst staan (DOC 51 1169/002). Er
worden geen andere opmerkingen geformuleerd.

De artikelen 1 tot 3, alsook het gehele wetsontwerp,
inclusief de wetgevingstechnische verbeteringen, wor-
den eenparig aangenomen.

De rapporteur,     De voorzitter,

Pierre-Yves François-Xavier
JEHOLET de DONNEA

Lijst van bepalingen die eventueel uitvoerings-
maatregelen vergen (toepassing van artikel 78.2, 4e lid,
van het Reglement):

nihil

MESDAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné le présent projet de loi
au cours de sa réunion du 15 juin 2004.

I.  — EXPOSÉ DU MINISTRE DES FINANCES

M. Didier Reynders, ministre des Finances, indique
que le présent projet de loi vise à fixer des limitations
d’importation quantitatives en matière de tabacs manu-
facturés pour un certain nombre de nouveaux États
membres de l’Union européenne. En vertu des «actes
d’adhésion», ces États ont été autorisés à reporter l’ap-
plication des droits d’accise minimums sur certains pro-
duits des tabacs manufacturés pour des périodes allant
du 31 décembre 2006 au 31 décembre 2009 selon les
pays concernés.

En contrepartie, les États membres existants au 30
avril 2004 ont été autorisés à maintenir, durant ces mê-
mes périodes, à l’égard des nouveaux États membres
concernées les mêmes limites quantitatives que celles
appliquées aux importations en provenance des pays
tiers.

Ces dispositions produisent leurs effets le 1er mai 2004,
date de l’adhésion des nouveaux États membres à
l’Union européenne.

II.  — DISCUSSION ET VOTES

Un certain nombre de corrections d’ordre légistique
ont été apportées et figurent dans le texte corrigé par la
commission (DOC 51 1169/002). Aucune autre remar-
que n’a été formulée.

Les articles 1er à 3, ainsi que l’ensemble du projet de
loi, y compris les corrections d’ordre légistique, sont
adoptés à l’unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Pierre-Yves François-Xavier
JEHOLET de DONNEA

Liste des dispositions qui nécessitent éventuellement
des mesures d’exécution (application de l’article 78.2,
4ème alinéa, du Règlement):

nihil
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